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Com toda probabilidade, o profeta Oseias escreveu o livro que leva seu nome. Alguns estudiosos argumentam que partes do livro sac 3 -
teriores (escritas por outra pessoa), mas essa teoria ndo tem produzido nenhum consenso, e poucos a levam a sério. Alguns suste- *
por exemplo, que as referéncias a Juda e & casa de Davi foram acrescentadas mais tarde (e.g., Os 3.5; Oseias foi um profetado Reinodo '<nt
i.e., Israel). Outros afirmam que as mensagens “otimistas” sdo acréscimos (e.g., 14.4-7; Oseias primeiramente pregou uma mensao?- n
condenagdo). Esses argumentos, todavia, pressupdem que Oseias foi um profeta com uma Unica dimens&o, incapaz de falar a Israe 5 :
Judé ou de pregar condenagédo e esperanga a0 mesmo tempo.

Outro assunto importante em Oseias é a natureza da relacéo entre Oprofeta e Gomer, sua esposa. Parece surpreendente que Dhb
tenha ordenado a Oseias a casar-se com uma mulher imoral (1.2). 0 registro dos trés primeiros capitulos deste livro profético tem sat
submetido a todas as interpretagdes imaginaveis (e.g., que seja apenas Qregistro de uma visdo ou uma parabola; que Gomer era f-r
mas fez Opapel de uma mulher infiel por causa da mensagem de Oseias; que Gomer foi culpada de idolatria, mas néo de prostituica;
Nenhuma dessas sugestdes é convincente. 0 texto parece néo deixar dividas de que Deus ordenou a Oseias que se casasse com
mulher dissoluta e que Oprofeta escolheu Gomer em obediéncia direta & ordem divina. Essa é uma situagio extrema envolvendc im
sinal profético, um enredo em que um profeta assume um comportamento chocante e inexplicavel para reforgar sua mensagem ac se.
pablico (ver Is 20.2-4; Ez 24.15-24).

Oseias data sua mensagem dos reinados de Jerobodo I, de Israel, e de Uzias, Jotdo, Acaz e Ezequias, de Juda (Os 1.1). Issos i1
seu ministério profético por volta de 755 a 715 a.C. e indica que Oprofeta viveu para ver a destruicio de Samaria, capital de Israt
em 722 a.C.

DESTINATARIO

De inicio, Oseias entregou oralmente sua mensagem de destruicdo ao Reino do Norte (Israel). Apds a queda de Samaria, suas pai ~E
foram transcritas em rolos como registro da profecia cumprida e adverténcia de julyamento, contendo uma chamada ao arrepend - * ;
e uma promessa de restauracéo.

FATOS CULTURAIS E DESTAQUES

0 livro de Oseias foi escrito como uma mensagem de juizo contra OReino do Norte, durante os anos de seu declinio abrupto antes daM m
diante da Assiria. A maior parte das palavras do profeta esta repleta de condenagéo e ameacas de destruicdo, mas Oleitor quear; em
contetido entediante faz bem em observar que as predides de Oseias se cumpriram, com todo Ohorror anunciado, no espago oe rm

anos, aproximadamente, a contar do inicio de seu ministério.
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INTRODUGAO A OSEIAS

ENQUANTO VOCE LE

Os trés primeiros capitulos do livro contam uma histdria comovente, que contribui para uma leitura fascinante. Tente entrar de forma
indireta no drama da perspectiva do profeta ou de uma das outras personagens, como Gomer, que foi perdoada. Que relevancia a histdria
deles tem para a sua vida e salvagéo?

VOCE SABIA?

+ Alguns tabletes de barro de Ugarite registram o rito de fertilidade realizado pelos cananeus nos lugares altos, e rituais pagdos que
envolviam imoralidade sexual aconteciam geralmente debaixo dos carvalhos, &rvores consideradas sagradas (4.13).

+ As “meretrizes” eram as prostitutas comuns, enquanto as “prostitutas cultuais” eram as mulheres que atuavam nos santuarios como
parceiras dos homens nas atividades sexuais que faziam parte do ritual religioso (4.14).

» 0O “dia da festa de nosso rei” provavelmente é a coroagao ou a celebragéo do aniversério do soberano, que normalmente terminava em
bebedeira (7.5). O rei EI& morreu embriagado (1Rs 16.9).

+ Quatro reis israelitas foram assassinados no espago de vinte anos; Zacarias e Salum num espago de apenas sete meses (Os 7.7).

TEMAS

A profecia de Oseias inclui os seguintes temas:

1. A fidelidade, misericérdia e amorinfalivel de Deus. 0 amor incondicional de Oseias por sua esposa adUltera representa o amor implacavel
de Deus pelos israelitas infiéis (1.2; 2.19; 6.6; 10.12; 12.6). Na realidade, a alianga firmada entre Deus e seu povo é comparada a intimidade
experimentada no casamento (2.2-5; 3.3; 4.10-19; 5.3-7; 6.10; 8.9; 9.1), reforcando o tema da devogdo apaixonada de Deus pelo seu povo.
2. Julgamento do pecado. Na raiz da idolatria de Israel, estava a falha em reconhecer a Deus (2.8,13,20; 4.1,6; 5.4; 6.3,6; 13.4), infidelidade
que resultaria no castigo do exilio (7.16; 8.14; 9.3,6,17; 11.5).

3. Arrependimento e restauracéo. Deus ndo deixaria seu povo sob juizo no exilio para sempre. Ele promete curar Israel das feridas causadas
por sua desobediéncia e restabelecer seu povo na terra (14.1-9). Oseias demonstra repetidamente a ideia de que arrependimento traz
restauragdo (1.10,11; 2.14-23; 3.5; 11.10,11; 14.4-7).

SUMARIO

|. O casamento de Oseias (1— 3)

IIl. A mensagem de Oseias (4— 14)
A. A infidelidade de Israel (4.1— 6.3)
B. 0 castigo de Israel (6.4— 10.15)
C. Deus é fiel (11— 14)
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OSEIAS 1.1

Palavrado s e nhor que veio a Oseias, filho de Beeri, durante os reinados de Uzias, Jotdo, Acaz  LlHsil;Mqii;
1313-

le Ezequias, reis de Juda,ae de Jerobodo,bfilho de Jeoas, rei de Israel.0

A Mulher e os Filhos de Oseias

e

2 QuandoosSenhor comegou a falar por meio de Oseias, disse-lhe: “Va, tome uma mulher adUl+.2<urs.;

terade filhos da infidelidade, porque a nagdo é culpada do mais vergonhoso adultérioe por afastar-se
dosennor”. 3Porissoele se casou com Gomer, filha de Diblaim; ela engravidou e Ihe deu um filho.

0s2.2,5;3.1;
eDt31.16; Jr3.14;
Ez23.3-21; 0s 5.3

4  EntdooSenhor disse aOseias: “Dé-lhe o nome de Jezreel,fporque logo castigarei a dinastia de.4>®rs 10.1-14;

Jel por causa do massacre ocorrido em Jezreel, e darei fim ao reino de Israel.5Naquele dia, quebrarei

o arco de Israel no vale de Jezreel”.9

0s2.22
1502Rs 15.29

6  Gomerhengravidou novamente e deu & luz uma filha. Entdo 0 Se nh o r disse a Oseias: “Dé-lhet.6"v. 3;0s24
0 nome de Lo-Ruamafl, pois ndo mais mostrarei amor para com a nagéo de Israel,' ndo ao ponto de

perdoé-la.7 Contudo, tratarei com amor a nacéo de Judé; e eu lhe concederei vitéria, nao pelo arco,J

1.7JS144.6; «Zc4.6

pela espada ou por combate, nem por cavalos e cavaleiros, mas peloSe nh o r, o sSeu Deus” k

*1.6 Lo-Ruamasignifica ndo amada.

1.1 Embora a introdugéo do livro mencione apenas um rei do Reino do
Norte — Jerobodo I, que reinou de 793 a 753 a.C. —, alista dos reis de
Juda demonstra que Oseias pregou durante os reinados de varios outros
reis de Israel, até pouco antes do exilio de Israel na Assiria, em 722 a.C. O
ministério de Oseias em Israel veio logo apés o ministério de Amos e esteve
parcialmente sobreposto aos ministérios de Miqueias e de Isaias em Juda.
1.4,5 Localizado a leste do Megido, o vale de Jezreel proporcionaa passagem
principal pela cadeia de montanhas que atravessa Israel de norte a sul.

Era entdo o principal campo de batalha em tempos antigos (ver “O vale
de Jezreel”, em Os 1). Jeroboéo Il era da dinastia de Jet (841-814 a.C.)
que foi estabelecida em Jezreel pela queda de Jordo, filho de Acabe (ver
2Rs 9.14-29). A dinastia de Jetl chegou ao fim com o assassinato de
Zacarias, em 753 a.C. (2Rs 15.8-10).

1.7 Deus livrou Juda da Assiriaem 722 a.C., e outra vez em 701 a.C.
(ver 2Rs 19.32-36).

OVOS. TERRAS EGOVERNANTES ANTIGOS

OSEIAS 1 0 vale de Jezreel, localizado entre
o rio Jorddo e o mar Mediterraneo, divide
a Galileia, ao norte, de Samaria,1ao sul. E
parte de um vale maior que constitui a Unica
passagem leste-oeste através da Terra Santa.
Também é um faixa de terra fértil que for-
mava uma ligagdo importante na rota de
comércio entre o Egito, ao sul, e Damasco,
ao norte.2 Todos esses fatores, somados a
sua geografia relativamente plana, torna-
ram o vale tremendamente importante e
contribuiram para sua histéria violenta.
Durante a conquista, essa area estava
ocupada pelos cananeus,3 e as tribos de
José ndo puderam arrancar de Jezreel seus
ocupantes (ver mapa 7). 0 problema foi que
a terra plana permitia o uso efetivo de car-
ruagens, que os israelitas ndo possuiam em
seu arsenal (Js 17.16). Durante o periodo dos

‘Ver o Glossario na p. 2080 para as definicGes das palavras em negrito.

O vale delezreel

juizes, Sisera, general do rei cananeu Jabim,
dominava a regido com suas 900 carruagens
(Jz 4.3). Jezreel é de grande importancia em
Oseias, livro profético dirigido contra o Reino
do Norte (Israel):

Em Oseias 1.4, o profeta, aderindo a ins-
trucdo direta de Deus, d& a seu primeiro filho
0 nome de Jezreel, numa alusdo irdnica ao
massacre realizado por Jeli contra a casa de
Acabe e, particularmente, contra Jezabel,
pelo seu apoio aos profetas de Baal. Isso
aconteceu em Jezreel (2Rs 9.1— 10.11).
A ironia é que a propria dinastia de Jeu seria
exterminada por causa de sua insisténcia em
prestar culto a Baal.

Oseias 1.5 proclama que Deus quebra-
rd o arco de Israel no vale de Jezreel. Isso

er"Damasco”, em Is17.

Israel, Jotdo de Juda e Tiglate-Pileser Ill da Assiria", em 2Rs 15.

1Ver"A conquista de Canad", em Js5.

obviamente significa uma derrota militar
para o Reino do Norte. Essa profecia se cum-
priu em 733 a.C., quando Tiglate-Pileser Il
conquistou a regido.4

=4 Mesmo assim, Oseias promete que Deus
um dia resgatara Israel. Lembrando que
Jezreel significa "Deus semeia”, em 2.17-22
ele garante que um dia Deus far4 Israel flo-
rescer outra vez como um jardim exuberante.

AVer"Menaém e Peca de
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8 Depois de desmamar Lo-Ruama, Gomer teve outro filho. 9Entdo 0 sen h o r disse: “Dé-lhe o
nome de Lo-Amia, pois vocés ndo sdo meu povo, e eu ndo sou seu Deus.

1.10'Gn 22.17;
Jr33.22;%v. 9;
Rm9.26*
1.11"s11.12.13;
0jr23.5-8;
»Ez37.15-28

2.1«.23

Castigo e Restauracdo de Israel

12<\.5; 1s50.1;
0s 1.2; sE223.45

10*“Contudo os israelitas ainda serdo como a areia da praia, que nao se pode medir nem contar.INo
lugar onde se dizia a eles: ‘Vocés ndo sao meu povo’, eles serdo chamados 'filhos do Deus vivo'.m
110 povo de Judéa e o povo de Israel serdo reunidos,le eles designardo para si um sé liderOe se levan-
tardo da terra,P pois sera grande o dia de Jezreel.
A “Chamem a seus irmaos ‘meu povo’, e a suas irmés ‘minhas amadas’<d

2“Repreendam sua mée/ repreendam-na,
pois ela ndo é minha mulher,

€ eu ndo sou seu marido.
Que elaretire do rosto o sinal de adulteras
e do meio dos seios a infidelidade.

3Do contrario, eu a deixarei nua como no dia em que nasceu;*

2.3€z 16.4,22;

lo3213.14 farei dela um deserto,uuma terra ressequida,

e a matarei de sede.
4N&o tratarei com amor os seus filhos,v

porque sao filhos de adultério.

25"r36; 5A mae deles foi infiel, engravidou deles

Hr 447,18 e est4 coberta de vergonha.

Pois ela disse: ‘Irei atras dos meus amantes,™
que me dao comida, &gua,
14, linho, azeite e bebida’*
2.6%003.23; 19.8; 6Por isso bloquearei o seu caminho com espinheiros;
tn3s eu a cercarei de tal modo que ela ndo podera encontrar

0 seu caminho.!1

2.7'0s 5.13; 7Ela correrd atras dos seus amantes, mas n&o os alcangarg;

ez s procurara por eles, mas nao os encontrara.2

Entéo ela dir&: “Voltarei a estar com o meu marido
como no inicio,3pois eu estava bem melhorb
do que agora’.
2.8ds13; 8Ela ndo reconheceu0que fui eu quem lhe deu o trigo,
<€z 16.15-19;

ovinho e o azeite,

quem a cobriu de ouro e de prata,
que depois usaram para Baal.d

1.9 Lo-Ami significa ndo meu povo.

2.2 Ver “Casamento e divércio no antigo Israel”, em M| 2. Embora o
AT pareca ter permitido o divércio por razdes bastante gerais (Dt 24.1),
normalmente o motivo era o adultério ou a ndo geracéo de filhos. A carta
de divércio podia ser uma nota de repuadio simples: “Ela ndo é minha
esposa, € eu ndo sou seu marido”.

Entre os antigos sumérios, era facil para o homem divorciar-se da
esposa, especialmente se ela néo tivesse gerado filhos. Entre os babil6-
nios, o Cédigo de Hamurabi (séc. XV 111 a.C.; ver “Hamurabi”, em Dt 12)
admitia o divércio sob certas circunstancias, mas incluiu a devolugéo do
dote a esposa, situacdo que teria dado motivo de contemplacéo a muitos
homens. Quando ndo havia dote, exigia-se do marido um pagamen-
to em prata de acordo com uma tabela baseada na situagdo social da
familia da esposa. Entretanto, se a esposa fosse negligente nos deveres
domésticos, poderia ser despedida sem pagamento ou simplesmente ser
substituida. Poderiatambém ser rebaixada a condig&o de serva ou escrava
{Cédigode Hamurabi, 141,143). Mais simples e mais severo era o cédieo
de leis medo-assirio. Esse documento declarava que, mesmo sem falha
especificada, a mulher poderia ser repudiada e despedida de méos vazias
(Leis medo-assirias, 37). De modo geral, era uma situagdo incomum e,
portanto, mais complexa se a esposa tomasse a iniciativa no processo de
divorcio. O divércio era desencorajado pelos egipcios no século 1V a.C.
e mais tarde pelos hebreus, apés a imposicdo de uma multa significativa
ao marido, conhecida como “dinheiro do divércio”.

2.3 Era responsabilidade do marido vestir a esposa (ver Ex 21.10; Ez
16.10).

2.7 O que chama a aten¢do na mensagem profética de Oseias é seu ca-
samento com Gomer. Ha dois pontos de vista principais a respeito dessa
relagdo. Alguns sustentam que Gomer era pura quando se casou com
Oseias, mas depois demonstrou ser infiel. Outros acreditam que ela ja
era meretriz/prostituta quando o profeta se casou com ela. De qual-
quer modo, o efeito de choque das dificuldades matrimoniais de Oseias
teria causado forte impacto em sua comunidade. As criangas nascidas
desse matrimonio foram dados nomes simbélicos que indicam o des-
contentamento de Deus com Israel (ver “Nomeacdo de filhos”, em
Gn 16). Depois de Gomer ter se envolvido com amantes, foi trazida
de volta e com amor paciente readmitida a casa de Oseias, esperando ali
em peniténcia e sofrimento o tempo da restauracdo plena de sua condi-
¢do de esposa— uma clara representacdo da desobediéncia de Israel em
seu relacionamento com Deus, real¢ando a interminavel fidelidade do
T odo-poderoso.

2.8 Acreditava-se que o deus cananeu Baal controlava o tempo e a fer-
tilidade das colheitas, dos animais e dos humanos (ver nota em Jz 2.13;
ver também “O texto ugaritico do mito de Baal”, em SI 104; e “Baal e os
cultos de fertilidade”, em Os 2).

A prata e o ouro eram usados para moldar idolos (ver Os 8.4; 13.2).



1414

OSEIAS 2.9

9“Por isso levarei o meu trigoe
quando ele amadurecer,
e 0 meu vinho* quando ficar pronto.
Arrancarei dela minha l1a e meu linho,
que serviam para cobrir a sua nudez.
10Pois agora vou expor a sua lascivia
diante dos olhos dos seus amantes;
ninguém a livrara das minhas maos.9

IAS 11'ISTO RI

2.9'0s8.7;Ds

2.0 «ez 1637

8|

Baal e os cultos de/ertilidade

OSEIAS 2 A adoragéo a Baal, o deus cana-
neu da tempestade, era objeto de condena-
¢&o especial por parte de Oseias e de outros
profetas. A veeméncia da condenagdo pro-
fética a esse culto indica quanto o problema
era abrangente e prejudicial. Temos vérias
informagdes sobre Baal nos textos biblicos,
como nestes exemplos:

*{' NUmeros25 — anarrativa de Baal-Peor,
que apresenta a proeminéncia da prostitui¢ao
sagrada dentro do culto;1

o|* |Reis 18 — a contenda que envolveu
Elias e os profetas de Baal no monte Carmelo,
ilustrando a popularidade do culto a Baal
e o uso da autoflagelacdo como forma de
demonstrar devocdo a essa divindade;2

o|* Oseias 2 — o versiculo 8 indica que o
povo associava Baal com a prosperidade, e os
versiculos 16 e 17 sugerem que muitos acha-
vam que Baal e Yahweh eram um s6.

Também aprendemos muita coisa a res-
peito de Baal dos antigos tabletes em escrita
cuneiforme, especialmente os de Ugarite,
e das inscri¢bes fenicias. Os hinos e poemas
épicos de Ugarite nos proporcionam alguma
coisa sobre a "teologia” do culto a Baal.5

0 significado béasico da palavra baal é
"senhor", 0 que sugere sua importancia para
a religido cananeia. Ele era chamado "principe
Baal [deus] da terra." Entretanto, o deus B

‘Ver "Prostituicdo no mundo antigo”, em Dt 23.

era nominalmente a deidade suprema na
mitologia de Ugarite. Baal, aparentemente,
exercia um papel importante no pantedo e
acabou superando El. A companheira (ou
parceira) de Baal normalmente é identifi-
cada como a deusa Anat, embora as vezes
outra deusa, Asera, assuma esse papel. Baal
foi declarado rei depois de supostamente
ter derrotado o deus Yam (Mar) na batalha.
Em outro mito, ele é morto pelo deus Mot
(Morte), mas com a ajuda de Anate reviveu
e derrotou 0 oponente.

Baal n&o apenas era exaltado como uma
deidade importante, mas também atuava
como o deus cananeu da tempestade, “o
cavaleiro das nuvens".40 nascimento de um
descendente saudavel e o afastamento da
escassez eram as principais preocupaces no
antigo Oriente Médio. Consequentemente, a
fertilidade assumia significado religioso. No
Egito, o deus Osiris era identificado como o
rio Nilo e sua inundag&o perene — a base
da atividade agricola do Egito. Na Mesopo-
tdmia, o culto a Tamuz e ao seu conjuge,
Inana, representava o poder da fertilidade
e inclufa a pratica da prostituicéo sagrada.5

Para Israel, sociedade agréria situada
numa regido de clima seco, a reveréncia
a um deus que podia enviar chuva tornou-se
uma tentagdo irresistivel. Um mito cana-
neu atribufa fertilidade agricola a "chuva
de Baal". Oseias 2.5 indica a aceitagdo da

Afer 'Tatuagens e autolaceracdo na religido antiga“, em Lv 19.

influéncia de Baal sobre todos os aspectos
da vida: "comida" e "agua" para alimento

"|&" e "linho" para bens materiais e "azeite

e "bebida" para rituais de culto ou para luxo
pessoal. Embora a prostitui¢do sagrada ndo
fosse parte de todo culto de fertilidade, Israel
também incorporou esse aspecto (4.10-14),
e atentacdo sexual do culto foi forte demais
para muitos israelitas. A situagédo foi agra-
vada por um nimero enorme de santuérios
locais, nos quais "os baalins" eram adorados
sob varios titulos (como Baal-Peor, Baal-
-Hamom, Baal-Zefom, Baal do Libano e Baal
de Sidom; ver 2.13,17).6 Esse fendmeno ¢
atestado pela grande variedade de represen-
tagdes de Baal nas inscrigdes fenicias.

0 fato de os israelitas confundirem Baal
com Yahweh é notavel. Embora a adoracéo a
Baal, vista de longe, fosse obviamente terri-
vel, os envolvidos foram influenciados de tal
forma pela cultura dominante que permane-
ciam convencidos de que eram seguidores
devotos e ortodoxos do Senhor—  enquanto
adoravam Baal.

Ver“Ostabletes de Ugarite e areligido cananeia",

em Js 1; "Ugarite/Ras Shamra", em Si 29; "0 texto ugaritico do mito de Baal’, em S1104.  4Ver "Deuses da tempestade, imagem e teofania da tempestade”, em S 18.

SVer "Chorando por Tamuz', em Ez8.

‘Para um exemplo desse tipo de santuério ou templo, ver "Abimeleque em Siquém", em Jz9.



OSEIAS 2.22

211 »r7.34; 11 Acabareillcom a sua alegria:
Sssls'%;/xjnr] 186.'196 suas festas anuais, suas luas novas,
seus dias de sabado e todas as suas festas fixas.'
Jrgllg”:ngszg 12Arruinarei suas videirasi
'0s 13.8 e suas figueiras,
que, segundo ela, foram pagamento
recebido de seus amantes;
farei delas um matagal k
e 0s animais selvagens as devorardo.1
2.13n0s 11.2; 13Eu a castigarei pelos dias
y0s413 et em que queimou incenso aos baalins;m
8.14; 13.6

ela se enfeitou com anéis e joiasl

e foi atras dos seus amantes,0
mas de mim, ela se esqueceu”,p

declarao Senhor.

14*“Portanto, agora vou atrai-la;
vou leva-la para o deserto
e falar-lhe com carinho.

2.15Us 7.24,26;
ix 15.1-18;
sJr2.2;>0s12.9

15 Ali devolverei a ela as suas vinhas
e farei do vale de Acor0! uma porta de esperanca.

Ali elame responderarcomo nos dias de sua infancia,s
como no diaem que saiu do Egito.*

16“Naquele dia”, declarao Senhor,
“vocé me chamara ‘meu marido’;
ndo me chamara mais ‘meu senhor*”.

2.17"EX 23.13;
S116.4;\0s 23.7

17Tirarei dos seus labiosuos nomes dos baalins;

seus homes n&do serdo mais invocados.v

2.18-16 5.22; 18Naquele dia, em favor deles farei um acordo
2y 23h com os animais do campo, com as aves do céu
e com os animais que rastejam pelo chdo.w
Arco, espada e guerra, eu os abolirei* da terra,
para que todos possam viver em paz.y
2.197§Sef 247 19Eu me casarei2com vocé para sempre;
eu me casarei com vocé com justica e retidao,3
com amor e compaix&o.
22001 31.34; 20Eu me casarei com vocé
0s68:134 com fidelidade,
e vocé reconhecerabo Senhor.
2.21 s 55.10; 21 “Nagquele dia, eu responderei”,
zesaz declarao Senhor.
“Responderei0aos céus,
e eles responderéo a terra;
2.22Mr§‘121126 2e aterra respondera ao cereal,

ao vinho e ao azeite,d

e eles responderdo a Jezreek

2.15 Acor significaproblemas.
2.16 Hebraico: Baal.
2.22 Jezreel significa Deusplanta.

2.11 Ver “Festas de Israel”, em Lv 23; e “Sabado, ano sabatico e Jubi-
leu”, em Lv 25.

2.12 Israel atribufa sua producéo agricola aos falsos deuses, a quem cul-
tuava, em vez de ao Senhor (cf. v. 8 e nota; ver Dt 11.13,14).

2.13 “Baalins” é plural, o que indica varios deuses. O incenso geralmente
era queimado as divindades pagas sobre os telhados (verJr 19.13 e nota;
ver também “Incenso”, em Jr 11). Para mais informacdes sobre anéis e
joias, ver notaem Ez 16.12.

2.15 O vale de Acor (que significa “problemas”) ficava perto de Jericé.

2.16 A palavra baal aparece no AT com uma variedade de significa-
dos. Originariamente, ndo era um nome préprio: s6 mais tarde veio a
ser usado como tal. As vezes, é usado no sentido basico de “senhor” ou
“dono” (como em Ex 21.28,34; Jz 19.22; Is 16.8). O marido hebreu era
considerado literalmente o dono de suaesposa, por isso baal é usado aqui
como o termo comum para marido (ver nota da NV1) como também em
Ex 21.3 e2Sm 11.26. Contudo, a palavra, na maioria das vezes, indica a
divindade semitica ou outros deuses chamados Baal.

2.19,20 Ver “Casamento e divércio no antigo Israel”, em M1 2.
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OSEIAS 2.23

23Eu a plantareiepara mim mesmo na terra;

2.234r31.27,;

tratarei com amor aquela que chamei N&o amada0. 08 1.0, s 110
Direi aquele chamado Nao meu povo6: VVocé é meu povo;9 iPe 2.10
eeledird ‘Tu és o meu Deus’. "h
A Reconciliagdo de Oseias com sua Mulher
0 Senhor me disse: “V4, trate novamente com amor sua mulher, apesar de ela ser amada por  31'0s12
30utro e ser adultera." Ame-a como o Senhor ama os israelitas, apesar de eles se voltarem para j25m6.19
outros deuses e de amarem os bolos sagrados de uvas passas”.)
2Por isso eu a comprei por cento e oitenta gramascde prata e um barril e meio”™ de cevada.3E eu
lhe disse: VVocé vivera comigoc por muitos dias; ndo ser4 mais prostituta nem pertencera a nenhum
outro homem, e eu viverei corrN\ivoce.
4Pois os israelitas viverdo muitos dias sem rei e sem lider,ksem sacrificiole sem colunas sagradas,  3.4+0s 13.11;
sem colete sacerdotal e sem fdolos de familia.nb Depois disso os israelitas voltardo e buscardo 0 Senhor, e o6 -
0 seu Deus, e Davi, seu rei." Viréo tremendo atrés do Sen h o r e das suas béncéos, nos Gltimos dias.0 a0z 23.24:
<X50.4,5
A Acusacéo contra Israel
Israelitas, oucam apalavradosenhor, 41PJ7.28
4 porque 0Senh o r tem uma acusagao
contra vocés que vivem nesta terra:
“A fidelidade e 0 amor desapareceram desta terra,
como também o conhecimentoP de Deus.
256 se veem maldi¢do, mentira™ 42105 7.3; 10.4;
e assassinatos,r roubose mais roubo, 1056.9;50s7.1
adultério e mais adultério; ultrapassam todos os limites!
E o derramamento de sangue é constante.
3Por isso a terra pranteia*,1 4.310r4.28;
e todos os seus habitantes desfalecem; 1 Privatdina
0s animais do campo, as aves do céu
e 0s peixes do mar estdo morrendo.v
4“Mas que ninguém discuta, que ninguém faca acusagéo, 4.40D117.02;
pois sou eu quem acusa os sacerdotes."” Ez3.26
5Voceés tropecam* dia e noite, 45'E214.7;
e 0s profetas tropecam com vocés. ¥0s22
Por isso destruirei sua mée.v
6Meu povo foi destruido por falta de conhecimento.2 4605213,
Ko

“Uma vez que vocés rejeitaram o conhecimento,

eu também os rejeito como meus sacerdotes;
uma vez que vocés ignoraram a leiado seu Deus,

eu também ignorarei seus filhos.

a 2.23 Hebraico: Lo-Ruama.

b 2.23 Hebraico: Lo-Ami.

¢ 3.2 Hebraico: 15siclos. Um siclo equivalia a 12 gramas.
d3

.2 Hebraico: 1hémer e meio. O hdmer era uma medida de capacidade para secos. As estimativas variam entre 200 e 400

litros.

.3 Ouesperardpor mim.
.3 Ou eu esperareipor.
4.3 Ou esté seca.

3
3

3.1 Os bolos de uvas passas eram oferecidos a Baal em acéo de gracas pela
boa colheita (ver “Baal e os cultos de fertilidade”, em Os 2).

3.2 O fato de Oseias ter “comprado” Gomer significa pelo menos que
ela estava endividada, se ndo até mesmo na condigéo de escrava. As 180
gramas de prata correspondem a metade do preco habitual de um es-
cravo (ver Ex 21.32). Parece que metade do prego foi pago em dinheiro
(prata) e metade em produtos (cevada), perfazendo o valor total de 360
gramas de prata (ver “Banco e dinheiro no mundo antigo”, em Ne 5).
3.4 Para mais informagdes sobre as “colunas sagradas”, ver nota em
IRs 14.23,24.

O colete sacerdotal é aqui um simbolo dos idolos (verJz 8.27; 17.4,5 e
nota; ver também “O colete sacerdotal”, em 1Sm 2).

4.1— 14.9 O restante da profecia de Oseias é uma acusacdo contra Is-
rael, entregue em diferentes momentos desde os ultimos dias de Jero-
bodo Il até cerca de 730 a.C. O estilo dessa secdo é vigoroso, embora
na transmissdo o texto hebraico tenha sido um pouco comprometido,
contribuindo para algumas dificuldades na traducéo. O livro geralmente
é considerado uma unidade, no entanto alguns criticos sustentam que ha
interpolacées e material editorial ao longo da obra.

4.4-9 Essa acusacéo é contra os sacerdotes, cuja responsabilidade é pre-
servar a lei de Deus e instruir o povo na religido (ver “Os levitas e os
sacerdotes”, em 2Cr 24).



OSEIAS 4.12

475HC 2.16; 7Quanto mais aumentaram os sacerdotes,
1051016 136 mais eles pecaram contra mim;
trocaram a Glériabdeles"” por algo vergonhoso.0
4,8ds56.11; 8Eles se alimentam
Mas dos pecados do meu povo
e tém prazer em sua iniquidade.d
49ds24.2; 9Portanto, castigarei tanto o povo quanto os sacerdotesb
e oefs por causa dos seus caminhos, e Ihes retribuirei seus atos.*
410ILv 26.26; 10“Eles comer&o, mas néo terédo o suficiente;9

Mq 6.14; h0s 7.14; R = =
9.17 eles se prostituirdo, mas nao aumentarao a prole,

porque abandonaramillo Senh o r

411 0s5.4; para se entregarem11a prostituicdo,’
iPv 20.1 . . - . .
ao vinho velho e ao novo, prejudicando o discernimento)
412KJr2.27; do meu povo.12Eles pedem conselhos

'Hc 2.19; "Is 44,20 . .
‘ ° a um idolo de madeira,ke de um pedaco de paulrecebem resposta.

Um espirito de prostituicdo os leva a desviar-se;m
eles sao infiéis ao seu Deus.

4.7 Conforme a Versdo Sirfaca e uma antiga tradicdo dos escribas hebreus. O Texto Massorético diz trocarei a minha
gléria.

(verJr 10.4 e nota; ver também “Os idolos e os fabricantes de idolos”,
em Is 44).

4.12 Os idolos eram geralmente esculpidos em madeira (ver Jr 2.27;
10.8; Hc 2.19), mas as vezes eram também banhados com ouro ou prata

SITIOS

arqueoldgicos

BETE-AVEN: UMA LICAO
SOBRE AS DIFICULDADES
DA GEOGRAFIA BIBLICA

OSEIAS 4 Bete-Aven é mencionada sete ve-
zes no AT (Js7.2; 18.12,13; 1Sm 13.5; 14.23;
0Os 4.15; 5.8; 10.5). Em Josué e ISamuel é
o nome de um lugar real, mas no livro de
Oseias, Bete-Aven (“casa da maldade") é
uma referéncia depreciativa a Betei (“casa
de Deus"). Assim, parece ter havido pelo
menos dois lugares chamados Bete-Aven,
mas a localizagdo da verdadeira Bete-
-Aven € incerta.

Josué 7.2 dé a entender que Bete-Aven
ficava a leste de Betei, normalmente identifi-
cada como a moderna Beitin. Josué 18.12,13
registra que a extremidade norte da tribo de
Benjamim se estendia desde o Jordao, pas-
sando pela regido de Jerico, até o "deserto
de Bete-Aven" e de 14 na diregéo ao sul, para
Betei. Baseado nessas especificagfes, Bete-
-Aven estaria a nordeste de Betei, porém

'Ver "0 desfiladeiro em Micméas", em I1Sm 14.

ISamuel 13.5 indica que Bete-Aven ficava
a oeste de Micmas, geralmente identificada
como a moderna Mukhmas.10 problema é
que Micmas ficava ao sul de Betei, portanto
é impossivel entender como Bete-Aven
poderia estar a nordeste de Betei ea oeste de
Micmés, que fica ao sul de Betei.

Pode ser que existissem de fato dois
locais chamados Bete-Aven: o que é men-
cionado em Josué, a nordeste de Betei, e 0
de ISamuel, a oeste de Micmas. A situacdo
¢ ainda mais complicada pelo fato de que,
como ja foi dito, Bete-Aven também era o
nome secundério da propria Betei.

Outra teoria sugere que havia apenas
uma aldeia chamada Bete-Aven, porém
essa proposta depende da alteragdo de
vérios locais. Se Betei ficasse realmente si-
tuada num local chamado el Bireh (perto da

Ner"Betei", em Gn 35.

moderna Ramal4, na margem ocidental),
ndo em Beitin, entdo Beitin pode ser Bete-
-Aven, que fica a nordeste de el Bireh e a
oeste de Mukhmas. Entretanto, a ideia
de situar Betei em el Bireh nédo é ampla-
mente aceita.2

Todos esses locais estdo na regido
montanhosa ao norte de Jerusalém, por-
tanto uma nocgéo geral da localizacdo de
Bete-Aven e de outros lugares néo esta em
questdo. Mesmo assim, isso ilustra as difi-
culdades com que os estudiosos costumam
deparar na identificacdo precisa de locais
biblicos. 0 leitor moderno da Biblia deve
sempre lembrar-se de que a localizacéo de
muitos lugares mencionados nos textos
biblicos é incerta.
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OSEIAS 4.13

13 Sacrificam no alto dos montes
e queimam mcenso nas colinas,

debaixo de um carvalho,nde um estoraquen

4.i3"isi.29;
°Jr36; 3112;
ur2.20,Amt.i7,

ou de um terebinto6, onde a sombra é agradavel.o

Por isso as suas filhas se prostituemP
e as suas noras adulteram.'!

14 “Nao castigarei suas filhas

por se prostituirem,

nem suas noras por adulterarem,
porque os préprios homens
se associam a meretrizesr

e participam dos sacrificios oferecidos
pelas prostitutas cultuais —

um povo sem entendimento
precipita-se a ruina!

15“Emboravocé adultere, 6 Israel,
que Judénao se torne culpada!

4.i5>059.15;
12.11,Ami.4

“Deixem de ir a Gilgal;s ndo subam a Bete-Avenc.

E ndo digam:
‘Juro pelo nome do Senhor!

16 Os israelitas sdo rebeldes
como bezerraindomavel.

Como pode 0 SENHOR apascenta-los

como cordeiros* na campina?

17 Efraim aliou-se a idolos;
deixem-no so6!

18 Mesmo quando acaba a bebida,
eles continuam em sua prostituicéo;

seus governantes amam profundamente

os caminhos vergonhosos.
19Um redemoinhozos varrerd para longe,

e os seus altares lhes trardo vergonha.v

Julgamento contra Israel

5

“Ougam isto, sacerdotes!
Atencao, israelitas!

Escute, 6 familia real!
Esta sentenca é contra vocés:

4.i6 <517, 7.25

419« 12.];
13.15;>51.29

5.1»056.9;98

Vocés tém sido uma armadilha" em Misp4,

uma rede estendida sobre 0 monte Tabor.

2 Osrebeldes estdo envolvidos em matanga.*

Eu disciplinarei todos eles.v

525842,
,0s915

0 4.13 Ou benjoim, um arbusto ornamental, de origem asiatica, da familia das estiracaceas.

6 4.13 Arvore que, com incisdo, produz goma aromatica.

c 4.15 Bete-Aven significa casa da impiedade (um nome para Betei, que significa casa de Deus).

4.13 Os altares pagdos eram geralmente construidos no alto dos
montes (ver “Os lugares altos”, em Ez 6). Alguns tabletes de barro de
Ugarite registram o rito de fertilidade realizado pelos cananeus nos
lugares altos (ver “Baal e os cultos de fertilidade”, em Os 2) e rituais
pagdos que envolviam imoralidade sexual aconteciam geralmente
debaixo dos carvalhos, arvores que eram consideradas sagradas (ver
nota em Is 1.29).

4.14 As “meretrizes” eram as prostitutas comuns, enquanto as “pros-
titutas cultuais” eram as mulheres que atuavam nos santuarios como
parceiras dos homens nas atividades sexuais que faziam pane do ritual
religioso (ver Gn 38.21; Dt 23.18; ver também “Prostitui¢cdo no mundo
antigo”, em Dt 23).

4.15 Gilgal ficava perto deJericéd (ver “O acampamento em Gilgal”, em
Js 4). Os israelitas estabeleceram um santuério religioso ali.

Ver “Bete-Aven: uma ligdo sobre as dificuldades da geografia biblica",
em Os 4.

4.17 Sobre Efraim, ver nota em 5.3.

Os “idolos” sdo os baalins (ver notas em 2.8 e 2.13) e os bezerros de ouro
erigidos por Jerobodo | (ver nota em 8.5).

5.1 A “armadilha” e a “rede”, dispositivos para capturar animais e passa-
ros, séo aqui metéaforas para a corrupgéo de Israel.

Mispa pode ser a cidade situada em Gileade, a leste do Jordao
(Gn 31.43-49), ou a Mispa de Benjamim.

Tabor é uma montanha na extremidade nordeste do vale de Jezreel.



5.3>056.10 3Conheco Efraim;

OSEIAS 5.13

Israel ndo pode se esconder de mim.
Efraim, agora vocé se langou

a prostituicéo;
Israel se corrompeu.2

5.4*0s 4.11;
nos 4.6

4*Suas acOes ndo lhes permitem
voltar para o seu Deus.

Um espirito de prostituicdoa

esta no coragéo deles;

nédo reconhecembo Senhor.

5505 7.10

5A arrogancia de Israel testificaOcontra eles;

Israel e Efraim tropecam

em seu pecado;

Juda também tropeca com eles.

5.6dMq 6.6,7;
+Pv 1.28; Is 1.15;
Ez86

6 Quando eles forem buscar 0 Senhorl
com todos os seus rebanhos

e com todo o seu gado,

nao o encontrarao;
ele se afastouedeles.

5.7'0s 6.7;
*0s 2,4;

'G211,12

7Trairamfo Senhor; geraram filhos ilegitimos.s
Agora suas festas de lua nova

os devoraréo,htanto a eles
como as suas plantagdes.

5.8Cs9.9;10.9;
is10.29;*0s4.15

8“Toquem a trombeta em Gibed'
e a corneta em Ramd;

Deem o grito de guerra em Bete-Aven ;k
esteja na vanguarda, 6 Benjamim.

5.91s 37.3; 9Efraim sera arrasado
0s9.11-17; - .
"1s46.10.2¢ 16 no dia do castigo.1
Entre as tribos de Israel,
eu proclamo o que acontecerd. 1L
5.10'D19.14; 100s lideres de Juda sdo como os que
E278 mudam os marcos dos limites."
Derramarei sobre eles a minha ira0
como uma inundagao.
5.11 P0s9.16; 11 Efraim esta oprimido,
Mg 6.16

esmagado pelo juizo,

porque decidiu ir atras de idolos.P
12Sou como uma traca'! para Efraim,
como podridédo para o povo de Juda.

5.13'0S 7.11; 8.9;
=05 10.6;0s 14.3;
«Jr30.12

13““Quando Efraim viu a sua enfermidade
e Juda os seus tumores,

Efraim se voltou para a Assiriar
e mandou buscar a ajuda do grande rei.s
Mas ele ndo tem condicdes

de curar* voceés,

nem pode sarar os seus tumores.u

5.3 Oseias usa as vezes o termo “Efraim” como sinénimo de Israel.
Como a maior tribo do Reino do Norte, Efraim veio a representar a
nagdo como um todo.

5.8 Alguns intérpretes acreditam que a guerra siro-efraimita (ver “A
guerra siro-efraimita”, em Is 7) compde o cendrio dos oraculos dos ca-
pitulos 4 e 5.

A “trombeta”, feita de chifre de carneiro, soava o alarme para alertar
sobre a aproximagcédo de um exército (ver “O shofar”, em SI 98).

Ver “Gibe4”, em Jz 19; e “Bete-Aven: uma ligdo sobre as dificuldades
da geografia biblica”, em Os 4. Ramé estava situada 3,2 quilémetros ao
norte de Jerusalém.

5.10 Para mais informacdes sobre a remogdo dos marcos, ver nota em
Dt 19.14.

5.13 Alguns registros assirios confirmam o tributo pago a Tiglate-Pileser
111 pelos reis israelitas Menaém e Oseias (ver “Menaém e Peca de Israel,
Jotdo deJudé e Tiglate-Pileser 111 da Assiria”, em 2Rs 15; e “Oseias, rei
de Israel, e Salmaneser V, rei da Assiria”, em 2Rs 17).
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OSEIAS 5.14

14Pois serei como um ledovpara Efraim
e como um ledo grande para Juda.
Eu os despedagarei e irei embora;
eu os levarei
sem gue ninguém possa livra-los.w
15Ent&o voltarei ao meu lugar
até que eles admitam sua culpa.
Eles buscarédo a minha face;x
em sua necessidade” eles me buscardo ansiosamente”.2

Israel Obstinado

“Venham, voltemos parao Senhor.
Ele nos despedacou,3
mas nos traré cura;
ele nos feriu,
mas sarara nossas feridas.b
2Depois de dois dias ele nos daré vida novamente;0
ao terceiro dia, ele nos restaurara,
para gue vivamos em sua presenca.
3Conhecamos o SENHOR;
esforcemo-nos por conhecé-lo.
Tao certo como nasce o sol, ele aparecers;
vird para n6s como as chuvas de inverno,d
como as chuvas de primavera
que regam aterra.”’e

4“Que posso fazer com vocé, Efraim?*
Que posso fazer com vocé, Juda?
Seu amor é como a neblina da manhg,
como o primeiro orvalho que logo evapora.8
5Por isso eu os despedacei por meio dos meus profetas,
eu os matei com as palavras da minhaboca;h
0s meus juizos reluziram como relampagos sobre vocés.'
6Pois desejo misericordia e ndo sacrificios™
conhecimentokde Deus
em vez de holocaustos".
7Na cidade de Ad&o6,
eles quebraram a aliancal
e me foram infiéis."1
8Gileade é uma cidade de impios,
maculada de sangue.
9Assim como os assaltantes
ficam de emboscada a espera de um homem,
assim fazem também
os bandos de sacerdotes;
eles assassinam na estrada de Siquém
e cometem outros crimes vergonhosos.1
10Vi uma coisa terrivelO na terra de Israel.
Alli Efraim se prostitui,
e Israel est4 contaminado.P

11 “Também para vocé, Juda,
foi determinada uma colheita<f
para quando eu trouxer de volta o0 meu povo.

Isto é, sacrificios totalmente queimados.
Ou Como em Adéo\ ou ainda Como homens.

6.4 Sobre Efraim, ver notaem 5.3. 6.9 Ver “Siquém”, emJs 24.

5.14vAm 3.4;
«Mqg 5.8

5.15«0s3.5;
Vjr 2.27, 4S64.9

6.1'0s5.14;
»Dt32.39;
Jr30.17; Os 14.4

62'S130.5

6.3dI2.23;
*S172.6

6.4>0s11.8;
*0s7.1;13.3

6.5hr1.9,10;
23.29;» 412

6.6ils 1.11;
Mt9.13% 12.7%;
As 2.20

a70s81;"0857

6.9"Jr7.9,10;
Ez22.9;0s71

6.10"Jr5.30;

P0S5.3

6.11 Ur51.33;
JI3.13



7.1f0s6.4;sv. 13;
*0s4.2

OSEIAS 7.11

“Quando eu tento curar Israel,
o mal de Efraim fica exposto

e os crimes de Samaria séo revelados/
Pois praticam o engano,sladrdes entram nas casas,*
bandidos roubam nas ruas;

7.2"Jr 14.10;
1S8.13;>Jr2.19

2mas eles ndo percebem que
eu me lembroude todas as suas mas obras.

Seus pecados os envolvem;*
eu os vejo constantemente.

7.3"0s4.2;
Mq 7.3

3“Eles alegram o rei com as suas impiedades,
os lideres, com as suas mentiras.w

4Séo todos adulteros/ gueimando como um forno
cujo fogo o padeiro ndo precisa atigar,
desde quando sova a massa
até quando a faz crescer.

5No dia da festa de nosso rei

os lideres séo inflamados pelo vinho,v
e 0 rei da as méaos aos zombadores.

7.6«121.8

6Quando se aproximam com suas intrigas,

seus coragdes ardem como um fomo.z
A furia deles arde lentamente

a noite toda;
pelamanhé queima

como chama abrasadora.

7Todos eles se esquentam
como um forno

e devoram os seus governantes.

Todos os seus reis caem,

e ninguém clama3a mim.

7.8'V.11;
11106.35; 0s 5.13

7.9ds 1.7; 0s 8.7

8“Efraim mistura-sebcom as nagdes;
Efraim é um bolo que néo foi virado.
9Estrangeiros sugam sua for¢a,0
mas ele ndo o percebe.
Seu cabelo vai ficando grisalho,0

nun
mirK

mas ele nem repara nisso.

7.10°0s55; 10A arrogancia de Israel
1e93 testifica contra ele,d
mas, apesar de tudo isso,
ele ndo se volta parao Senhor,
para o seu Deus, e ndo o busca.e
7.11 105 1111; 11 “Efraim é como uma pomba*
«0s5.13; 12.1

facilmente enganada e sem entendimento;

ora apela para o Egito,

oravolta-se para a Assiria.s

1 7.9 Hebraico: A cinza espalha-sepelo seu cabelo.

.adifticinra}aisiili' =s a

7.1 Efraim e Samaria (capital do Reino do Norte) sdo nomes alternativos
para o Reino do Norte, Israel.

7.4-7 Havia trés tipos principais de fornos no antigo Oriente Médio.
No Egito, estava presente em quase todas as casas uma estrutura de barro
construida no chéo. Os assados eram feitos dentro dela ou sobre ela. Na
regido hoje conhecida como Palestina e na Siria, um buraco em forma
de barril no solo era revestido com barro e aquecido por fogo réapido e
quente de arbustos ou esterco seco misturado com palha. A massa, batida
muito fina, era esparramada no lado interno e tirada quase imediatamen-
te, ja assada. Em alguns lugares, um prato de ferro curvado era colocado
sobre um forno céncavo, mas nas cidades o forno era uma camara de
pedra da qual o fogo era tirado quando o forno estava muito quente.
Colocavam-se nele os pées para assar.

7.4 Ver nota no versiculo 8.

7.5 O “dia da festa de nosso rei” provavelmente é a coroacéo ou a ce-
lebragdo do aniversario do soberano, que normalmente terminava em
bebedeira (7.5). O rei EI& morreu embriagado (IRs 16.9).

7.7 Quatro reis israelitas foram assassinados no espaco de vinte anos;
Zacarias e Salum num espago de apenas sete meses (2Rs 15.10-14).

7.8 O péo (naforma de bolo achatado) era assado sobre pedras quentes.
Se ndo fosse virado, queimaria no fundo e ficaria cru na parte superior.
7.9 O fluxo de tributo para a Assiria (ver nota em 5.13) e para o Egito
(v. 11) havia enfraquecido o pais economicamente.

7.11
Oseias alternava sua submissdo entre a Assiria e o Egito (2Rs 17.3,4;
ver notaem Os 5.13).
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12Quando se forem,
atirarei sobre eles a minha rede;h
eu os farei descer como as aves dos céus.
Quando os ouvir em sua reunido, eu os apanharei.

13AI' deles, 7.13089.12
A Ur 14.10; E zSii
porque se afastaram) de mim! 6.080.17- .-
Destruicgo venha sobre eles, Mt 23.37

porque se rebelaram contra mim!
Eu desejo redimi-los, mas eles
falam mentiras a meu respeito.k

14Eles ndo clamam a mim do fundo do coragéol 714Ur3.10:
quando gemem orando em suas camas. ‘r‘rgsmé'?‘e

Ajuntam-se» por causa do trigo e do vinho,"1
mas se afastam de mim.n

15Eu os ensinei e os fortaleci, 7.15°Na 19,11
mas eles tramam o mal0contra mim.
16Eles nédo se voltam para o Altissimo; 7.16pS1 78.9.5"

sd0 como um arco defeituoso.? €223.32,05 =2

Seus lideres serdo mortos a espada
por causa de suas palavras insolentes.
E por isso serdo ridicularizados'! no Egito/

O Castigo de Israel

“Coloquem a trombeta 01 D126.45:
em seus l&bios! ér;l.li!;lOs 46

Ele vem ameacador como uma aguias
sobre o templo do Senhor,
porquanto quebraram a minha alianca
e se rebelaram contra a minha Lei.1
2lsrael clama a mim:
‘O nosso Deus, nés te reconhecemos!”
3Mas Israel rejeitou o que é bom;
um inimigo o perseguira.
4Eles instituiram reis sem 0 meu consentimento; 8.4"0s 13.10:
escolheram lideres Vs 28
sem aminha aprovagéo.0
Com prata e ouro fizeram idolosvpara si,
para a sua propria destruicao.
5Lance fora o seu idolo em forma de bezerro, 6 Samarialw 8.5«0s 10.5;

. - «Jri3.27
A minha ira se acende contra eles.
Até quando serdo incapazes de pureza?*
6 Este bezerro procede de Israel!
Um escultor o fez.
Ele ndo é Deus.
Seréa partido em pedacos
o bezerro de Samaria.
7“Eles semeiam vento e colhem tempestade.» 8.7vPv228;
H . = H Is 66.15;
Talo sem espiga; que n&o produz farinha. 05101213
Ainda que produzisse trigo, Na13;0s29
estrangeiros o devorariam.2
0 7.14 Conforme a maioria dos manuscritos do Texto Massorético. Alguns manuscritos do Texto Massorético e a Septuaginta
dizem Eles se cortam.
8.1 Para mais informagdes sobre a “trombeta”, ver “O shofar”, em SI 98. 8.5 Jerobodo | (930-909 a.C.), o primeiro rei de Israel, erigiu bezc.—
8.3 O “inimigo” s&o os assirios. de ouro em Betei e D&, dizendo: “Aqui estdo os seus deuses” (ver 17.
8.4 Depois de Jeroboéo II, cinco outros reis governaram lIsrael, num 12.28-33; ver também “O lugar alto em D4”, em IRs 12).

periodo de treze anos (2Rs 15-8-30), trés dos quais tomaram o trono por
meio davioléncia (ver Os 7.7 e nota).



8.8*Jr51.34;
“Jr22.28

8.10«Ez 16.37;
22.20;«Jr42.2

8.11 «0s 10.1;
1211

8.137r7.21;
00s7.2;n0s 4.9;
'0s9.3,6

8.141Di 32.18;
0s2.13;KJr17.27

8lsrael é devorado;3
agora esta entre as nagdes
como algo sem valor;b
9foi para a Assiria.
Ojumento selvagem mantém-se livre,
mas Efraim vendeu-se para os seus amantes.
10Embora tenham se vendido as nacdes,
agora os ajuntarei,0
e logo comecardo a definhar'l
sob a opress&o do poderoso rei.

11 “Embora Efraim tenha construido muitos altares para ofertas pelo pecado,e
eles se tornaram altares para o pecado.
12Eu Ihes escrevi todos os ensinos da minha Lei,
mas eles os consideraram algo estranho.
13Eles oferecem sacrificios
e comem* a carne,
mas 0 Senhor néo se agrada deles.
Doravante, ele se lembraras
da impiedade deles
e castigard os seus pecados:1
eles voltardo para o Egito.’
14Israel esqueceu) o seu Criador e construiu palécios;
Juda fortificou muitas cidades.
Mas sobre as suas cidades enviarei fogo
que consumird suas fortalezas.”k

O Castigo de Israel

9.1's22.12,13;
“0s 105

9.3«Lv 25.23;
pOs 8.13;«Ez 4.13;
0s7.11

9.41Jr6.20;
0s8.13;
=Ag2.13,14

8.9 O Reino do Norte (Efraim) buscou a protecdo da Assiria. Menaém
(2Rs 15.19) e Oseias (2Rs 7.3), reis de Israel, pagaram tributo a Assiria

(ver notaem Os 5.13).

7.11-18,28-36; Dt 12.7;Jr 7.21).

9.1 No tempo dacolheita, a eira (ver “A eira”, em 1Cr 21) era 0 mundo
de um homem. Ao final de um dia de trabalho arduo, os debulhadores

Nao se regozije, 6 Israel;
né&o se alegrelcomo as outras nagoes.
Pois vocé se prostituiu,
abandonandollo seu Deus;
vocé ama o salério da prostituigdo
em cada eira de trigo.
20s produtos da eira e do lagar
né&o alimentar&o o povo;
o vinho novo" lhes faltara.
3Eles ndo permanecerao0
naterra do SENHOR;
Efraim voltara para o Egito,p
e na Assiria) comera comida impura.
4Eles ndo derramarao ofertas de vinho
paraoSenhor,
nem os seus sacrificios lhe agradaréo/
Tais sacrificios serdo para eles
como o pdo dos pranteadores,
que torna impuro guem o come.s
Essa comida sera para eles mesmos;
ndo entrarad no templo do Senhor.

ver também “Baal e os cultos de fertilidade’, em Os 2).

festejavam e pernoitavam ali a fim de proteger o gréo colhido (ver Rt que alguém ali tocava se tornava cerimonialmente impuro.
3.2,3). As visitas de prostitutas ndo eram incomuns.

9.3 Sobre Efraim, ver nota em 5.3. Israel foi ameacado de exilio pelas
mesmas nagdes de que antes dependia. Qualquer pais estrangeiro, com
tudo que crescia ali, era considerado impuro, pois o fruto da terra era o
8.13 O ofertante e os sacerdotes comiam pane dos sacrificios (vepkaduto da fertilidade creditada a deuses pagéos (ver notas em 2.8 e 2.12;

9.4 O “péo dos pranteadores” era impuro, porque provinha de uma casa
em que alguém havia morrido (ver Nm 19.14; Dt 26.14;Jr 16.7). Tudo



1424 OSEIAS 9.5

50 que fardo vocés*
no dia de suas festas fixas,u
nos dias de festa do Senhor?
6Vejam! Fogem da destruicéo,
mas o Egito os ajuntar,
e Ménfisvos sepultaré.
Os seus tesouros de prata
as urtigas véo herdar;
os cardoswecobrirdo totalmente
as suas tendas.
70s dias de castigo* vém,
os dias de punig&o estéo chegando.
Que Israel o saiba.
Por serem tantos os pecados,»
e tdo grande a hostilidade de vocés,
o profeta é considerado um tolo,z

9.5's 10.3;
Jr5.31;“0s 2.11

9.6»1s19.13;
«ls 5.6; 0s 10.8

9.7%s 34.8;
Jr10.15; Mq 7.4;
yJr16.18;

*ls 44.25; Lm 2.14;
Ez14.9,10

e 0 homem inspirado, um louco violento.

8O profeta, junto ao meu Deus,
é a sentinela que vigia Efraim;0
contudo, lagos30 aguardam
em todas as suas veredas,
e a hostilidade, no templo do seu Deus.
9Eles mergulharam na corrupgéo,
como nos dias de Gibea.b
Deus se lembrar&0de sua iniquidade
e 0s castigara por seus pecados.

10“Quando encontrei Israel,
foi como encontrar uvas no deserto;
quando vi os antepassados de voceés,

9.9»Jz19.16-30;
0s5.8; 10.9;
“0s8.13

9.10“Nm 25.1-5;
$1106.28,29;
elr11.13; 0s4.14

foi como ver os primeiros frutos de uma figueira.

Mas, quando eles vieram a Baal-Peor,d

consagraram-se aquele idolo vergonhosoe

e se tornaram téo repugnantes
quanto aquilo que amaram.

11A gléria de Efraim Ihe fugird como passaro:'
nenhum nascimento, nenhuma gravidez,

nenhuma concepcéo.9
12Mesmo que criem filhos,
porei de luto cada um deles.
Aihdeles quando eu me afastar!'

13Vi Efraim, plantado num lugar agradavel,!

como Tiro.
Mas Efraim entregara
seus filhos ao matador.”

140 Senhor, que darés a eles?
Dé-lhes ventres que abortem
e seios ressecados.k

0 9.8 Ou Oprofeta ¢ a sentinela que vigia Efraim, o povo do meu Deus.

9.6 Ménfis eraa capital do baixo Egito (norte; ver “Ménfis”, emJr 46).
9.7 O profeta geralmente era considerado “bobo” ou um “louco vio-
lento”, porque seu comportamento as vezes era estranho (ver 2Rs 9.11;
Jr 29.26; cf. 1Sm 21.15).

9.8 Para mais informagdes sobre a sentinela, ver nota em Ez 3.17. Israel
mostrou-se hostil apenas contra as sentinelas (os verdadeiros profetas)
que Deus enviara para advertir seu povo do juizo iminente (verJr 1.19;
11.19; 15.10; Am 7.10-13).

9.11*0s 4.7; 10.5;
flv.14

9.12K)s 7.13;
‘Dt31.17

9.13iEz 27.3

9.14*. 11;
Lc23.29

9.9 A palavra “corrup¢do” é usada para designar os israelitas que adora-
ram o bezerro de ouro (Ex 32.7; Dt 9.12), enquanto a expressao “os dias
de Gibea” alude ao comportamento vergonhoso dos benjamitas registra-
do emJz 19 (ver também “Gibed”, emJz 19).

9.10 Peor era uma montanha (Nm 23.28), e Baal-Peor é o deus de Peor
(verNm25).

9.13Tiro erafamosa por sua riquezae seguranca (ver “A queda de Tiro”,
em Ez 26).



9.15'0s4.15; 15 “Toda a sua impiedade comegou em Gilgal;1
mos 7.2;"ls 1.23; . -
054.9;5.2 de fato, ali os odiei.

Por causa dos seus pecadosm
eu os expulsarei da minha terra.
N&o os amarei mais;
todos os seus lideres sdo rebeldes.”
9.16“0s5.11; 16EfraimOesté ferido,

POSB.Tilv- 12 sua raiz esté seca,
eles ndo produzem frutos.P
Mesmo que criem filhos,
eu matareW sua prole querida.”
9.17054.10; 17Meu Deus os rejeitara

sDt28.65; 0s 7.13 ~ .
porque ndo Ihe deram ouvidos;r

serdo peregrinos entre as nagoes.s

101iz 152, 1 A Israel era como videira vigosa;1
LU cobria-se de frutos.
Quanto mais produzia,
mais altares construia;u
Quanto mais sua terra prosperava,
mais enfeitava
suas colunas sagradas.v

10.2«1Rs 18.21; 20 coragéo deles é enganoso,w
«0s13.16; W. 8;
Mq 5.13 e agora devem carregar sua culpa.x

O Senhor demolira os seus altares*
e destruira suas colunas sagradas.2
3Entéo eles dirdo:
“Néo temos nenhum rei porque
nao reverenciamos 0 Senhor.
Mas, mesmo que tivéssemos um rei,
o0 que ele poderia fazer por nés?”
10.4%0s4.2; 4Eles fazem muitas promessas,

bEz 17.19; Am 5:7 .
fazem juramentos3e acordos falsos;b
por isso brotam as demandas
Ccomo ervas venenosas hum campo arado.
10505 5.8; 50 povo que mora em Samaria
d2Rs 23.5; €0s 8.5; .
913,11 teme pelo idolo em forma de bezerro
de Bete-Aven1l0
Seu povo pranteard por ele,
como também os seus sacerdotes iddlatras,d
que se regozijavam por seu esplendor;
porque foi tirado deles
e levado para o exilio®
10.6'0s115; 6Sim, até ele sera levado para a Assiriaf
s0s5.13;"Is 30.3; . .
0s47 como tributo para o grande rei.9
Efraim sofrerd humilhacéo; 1
e Israel sera envergonhado
por causa do seu idolo de madeira.
7Samaria e seu rei serdo arrastados'
€cOmo um graveto nas aguas.
0 10.5 Bete-Aven significa casa da impiedade (referéncia a Betei, que significa casa de Deus).
9.15 Sobre Gilgal, ver notaem 4.15. 10.5 O “idolo em forma de bezerro de Bete-Aven” era o idolo que Je-
10.1 Para mais informagdes sobre as “colunas sagradas”, ver nota em robodo | havia erigido em Betei (ver notaem 8.5; ver também “O lugar
IRs 14.23,24. alto em D&”, em IRs 12; e “Bete-Aven: uma ligao sobre as dificuldades
10.3,40s Ultimos reis de Israel foram notoriamente corruptos e enga- da geografia biblica”, em Os 4).
nadores. 10.6 Sobre o “tributo para o grande rei”, ver nota em 5.13; sobre Efraim,

ver notaem 5.3.

OSEIAS 10.7
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80s altares da impiedade*) que foram os pecados de Israel, 10.8i1Rs12.28-
~ - 30; 0s 4.13;
seréo destruidos. 1089, 6.
H i 2 2;1s 32.13;
Espmhoslfe ervas daninhas cresceréo o3 30%
e cobrirdo os seus altares.1 Ap6.16

Entdo eles dirdo aos montes: “Cubram-nos!”,
e as colinas: “Caiam sobre n6s!”m

9“Desde os dias de Gibed," vocé pecou, 6 Israel,
€ permaneceu assim.
Acaso a guerra ndo os alcangou
em Gibeé por causa dos malfeitores?
10Quando eu quiser, eu os castigarei;0 10.100E25.13;
nagdes serdo reunidas contra eles 0s49
para prendé-los por causa do seu duplo pecado.
11 Efraim era bezerra treinada,
gostava muito de trilhar;
por isso colocarei
0 jugo sobre o seu belo pescogo.
Conduzirei Efraim,
Juda tera que arar,
e Jaco faré sulcos no solo.
12Semeiem a retiddo para si,P 10.12pPy 1118

colham o fruto da lealdade Rre3i0s 126
e facam sulcos no seu solo ndo arado;0
pois é hora de buscarro Senhor,
até que ele venha
e faca chover justicas sobre voceés.
13Mas vocés plantaram a impiedade, & ;3;’;3?1“_-152‘;

colheram o mé&* G16.7,8,"SI33 -
e comeram o fruto do engano.

Visto que vocés tém confiado
na sua propria forga e nos seus muitos guerreiros,u

140 fragor da batalha se levantara contra vocés, L0.1a<ls 17.3;
de maneira que todas as suas fortalezas »0s 13.16
serdo devastadas,v

como Salma devastou Bete-Arbel
no dia da batalha,

quando mées foram pisadas e estracalhadas
junto com seus filhos.w

15Assim acontecerd com vocé, 6 Betei,

porque a sua impiedade é grande.

Quando amanhecer aquele dia,
o rei de Israel sera completamente destruido*

O Amor de Deuspor Israel

“Quando Israel era menino, eu o amei, 111 >6x4.22;
. . " 0s=12.9,13; 13-4-
e do Egito chamei o meu filhov Mi2.16
2Mas, quanto mais eu o chamava8 11.2105213;
. . W2RS-17.15;
mais eles se afastavam de mimc. 15=657: Jr 18.15
» 10.8 Hebraico: Aven, uma referéncia a Bete-Aven (referéncia depreciativa a Betei).
t 11.2 Conforme alguns manuscritos da Septuaginta. O Texto Massorético diz eles chamavam.
< 11.2 Conforme a Septuaginta. O Texto Massorético diz afastavam deles.
10.8 Ver “Os lugares altos”, em Ez 6. civis eram comuns nas guerras de antigamente (ver nota em Sl 137.9: vtr
10.9 Sobre aexpressio “os dias de Gibea”, ver nota em 9.9. também “A guerra no mundo antigo”, em SI 144; e “Cerco de guena
10.11 Apalavra “belo” aqui tem o significado de “bonito” ou “atraente” em 2Sm 17).
(cf. At 7.20). 10.15Para mais informagdes sobre Betei, ver nota em 8.5; ver também
10.14 Esse acontecimento é desconhecido fora desse registro, coniBetei”, em Gn 35.

também os nomes mencionados. Em todo caso, as atrocidades contra os 11.2 Sobre os “baalins”, ver notaem 2.13.



Eles ofereceram sacrificios aos baalins2
e queimaram incenso para os idolos esculpidos.3
11.3bDt131; 3Mas fui eu quem ensinou Efraim a andar,
Js=715:r30.17 tomando-o nos bragos;b
mas eles ndo perceberam
que fui eu quem os curou.c

114dr31.2,3; 4Eu os conduzi com lagos de bondade humana
*Lv26.13;
fo.16.32: e deamor;1
SN78.25 tirei do seu pescoco o jugoe

e me inclinei para alimenta-los.f

11505 716; 5“Acaso néo voltardo ao EgitoS
105106 e a Assiriahno os dominaréa
porque eles se recusam a arrepender-se?
6A espadalreluzira em suas cidades,
destruird as trancas de suas portas
e dara fim aos seus planos.
11.7Ur36,7;85 70 meu povo esté decidido a desviar-se de mimj
Embora sejam conclamados a servir ao Altissimo,
de modo algum o exaltam.

11.8K0s 6.4; 8“Como posso desistir de vocé, Efraim?k
'Gn«14.8 2 x

Como posso entrega-lo nas maos de outros, Israel?

Como posso traté-lo como tratei Adma?
Como posso fazer com vocé
o que fizcom Zeboim?1

O meu coragdo esta enternecido,
despertou-se toda a minha compaix&o.

11.9nDt 13.17; 9N&o executarei a minha ira impetuosa,m
Jf30,11; "MI 3.6; ~ . - .
Nm 23.19 nédo tornarei a destruir" Efraim.

Pois sou Deus e ndo homem,0
0 Santo no meio de vocés.
Nao virei com ira.
10Eles seguird0 0 Senhor;
ele rugira como ledo.
Quando ele rugir,
os seus filhos virdo tremendo
desde o ocidente.P
11.11%11.1%; 11Vir&do voando do Egito como aves,
fz 2826 da Assirial como pombas.
Eu os estabelecerei em seus lares”;r
palavradosenhor.

O Pecado de Israel

12Efraim me cercou de mentiras,s
acasa de Israel, de enganos,
e Juda é rebelde contra Deus,
a saber, contra o Santo fiel.

12.1 <€217.10; 1 2 Efraim alimenta-se de vento;*
2Hs 174 corre atras do vento oriental o dia inteiro
e multiplica mentiras e violéncia.

11.3 Sobre Efraim, ver notaem 5.3. 11.10 O “ocidente” séo as ilhas e as
11.8 Adma e Zeboim eram cidades da planicie localizadas a leste e a raneo.

sudeste do mar Morto. Foram subvertidas quando Sodoma foi destruida 12.1 Sobre Efraim, ver notaem 5.3.
(Gn 19.24,25), simbolizando destruic&o total.

OSEIAS

12.

1

terras costeiras do mar Mediter-

1427



- >v>N r
wrOA - *

LKW

O USO DO
ANTIGO
TESTAMENTO

OSEIAS 12 Oseias foi um dos primeiros profetas de Israel a registrar
sua mensagem por escrito. Nao obstante, a mensagem de Oseias,
como a dos outros "profetas escritores" de Israel, ndo pode ser en-
tendida separadamente da Lei e dos livros de Josué e Juizes, aos
quais Oseias costumava se referir. Por exemplo, ele se utilizava de
outros registros do AT, como segue:

*r As promessas feitas a Abrado aguardam seu cumprimento final
(Os 1.10; cf.Gn 22.17).

*5* A forma em que Deus lidava com Jaco é aplicavel e pertinente
aos seus descendentes (Gn 25.25,26; 28.11-16; 29.16-30; 32.24-27;
0s12.2-4,12).

0  cativeiro de Israel no Egito era um tipo (representacéo) de seu
cativeiro iminente na Assiria (8.13; 9.3,6).

0 Exodo era um sinal da grande misericérdia e compaixéo de Deus
(11.1; 13.4-6), mastambém um acontecimento que em pouco tempo
seria revertido no exilio e no cativeiro de Israel (10.5-8; 11.1-5). Esse
fato se repetira na restauracéo da nagéo sob o reinado davidico (1.11;
2.15; 3.5; 11.11; 12.9).

0Os Dez Mandamentos eram as regras fundamentais pelas quais a
nag#o deveria viver e pelas quais seria julgada (Ex 20.1-17; Os 4.1,2;
13.4).

Faz tratados com a Assiria
e manda azeite para o Egito.u

20 Senhor tem uma acusagao” contrajuda,
evai castigar Jacéade acordo com os seus caminhos;

i fWeF

POR OSEIAS

«i* Aalianca entre Deus e Israel (8.1-3,12) era fonte de grandes bén-
¢&0s (2.8,18-23; 13.4; 14.4-8), mas também traria maldicdes sobre os
que a violassem (4.6; 8.1-10; cf. Dt 28).

Atendéncia de Israel a apostasia estava refletida na idolatria do
povo durante o periodo em que estavam perdidos no deserto, e conti-
nuava nos dias de Oseias (0s 9.10; 13.4-6).
+3* Acidade de Gibe4 (ver mapa 5) era um exemplo notével de mal-
dade no passado (Jz 19.12-30) e nos dias de Oseiastambém (Os 10.9).
4* Sodoma, Gomorra, Adma e Zeboim (locais incertos) eram exem-
plos notérios dojuizo divino (Dt 29.23; Os 11.8).

As alusBes de Oseias a Génesis por meio de Juizes séo significa-
tivas. Em primeiro lugar, estabelecem o fato de que esses livros ja
existiam na época de Oseias, no século VIIl a.C. (muitos estudiosos
alegam que foram escritos no século VI a.C. ou mesmo mais tarde).
Em segundo lugar, a interpretacdo que Oseias dé a esses livros nos
ajuda a entender a aplicagdo que se dava antigamente ao texto bi-
blico, que por sua vez nos oferece uma compreensdo melhor sobre a
maneira em que o NT interpreta o AT.

122-M62
"0s49

de acordo com suas agdes Ihe retribuird.**

3No ventre da mée segurou o calcanhar de seu irméo;x

como homem lutou* com Deus.
4Ele lutou com o anjo e saiu vencedor;
chorou e implorou o seu favor.
Em Betelzteve encontro com Deus,
que ali conversou com ele.

5Sim, o préprio Senhor, 0 Deus dos Exércitos!

27-Gn 5.2
»Gn 32.24-28

124Gps.i2-if
15

i2.sBx3.15

Senhor ¢ 0 nomeapelo qual ficou famoso.

6Portanto, volte para o seu Deus,
e pratique a lealdade e ajustica;b
confie sempre no seu Deus.c

i26'MB&
Jg77'3 ° "

12.2 Jacé6 significa ele segura o calcanhar (figuradamente, ele engana).

12.4 No tempo de Oseias, Betei era o santuério real mais importante
do Reino do Norte (ver notaem 8.5; ver também “Betei”, em Gn 35).



OSEIAS 13.3

7Como os descendentes de Canad, comerciantes que usam

ndo encontrardo em mim nenhum crime ou pecado”.

12.7dAm 8.5
balanca desonestade gostam muito de extorquir,
12,881 62,10; 8Efraim orgulha-se e exclama:
Aps.17 “Como ficuei rico e abastadole
Em todos os trabalhos que realizei
12.91V 23.43; 9“Maseusou0Senhor,o Seu Deus,

0Os11.1;sNe 8.17

desde a terra do Egito;f

farei vocés voltarem a morar em tendas,s
como no dia de suas festas fixas.

12.10»Ez 20.49;

10Eu mesmo falava aos profetas,

e por meio deleshfalava em pardbolas.™

%537_1235; dava-lhes muitas visoes
1211105 6.8; 11 Como Gileade é impial)

«0s4.15;0s8.11

Seu povo ndo vale nada!

Eles sacrificam bois em Gilgal k
mas 0s seus altares sdo como montes de pedras

num campo arado.1
12Jacé fugiu para a terra de Arg;m
Israel trabalhou para obter uma mulher;

12.12" Gn28.5;
"Gn 29,18

por ela cuidou de ovelhas.”

12.13°Ex 13.3;
1s63.11-14

12.14PEZ 18.13;

130 Sen ho r usou Um profeta paratirar Israel do Egito
e por meio de um profeta cuidou dele.0
14Efraim amargamente 0 provocou & ira;
seu Senhor faré cair sobre ele a culpa do sangue que derramouP

iDn 11.18
e Ihe devolvera o seu desprezo.®
A Ira do Senhor contra Israel
1311z 12.1; Quando Efraim falava, os homens tremiam;r

sJz8.1;0s11.2

13

ele era exaltadosem Israel.

Mas tomou-se culpado da adoracéo a Baall

€ comegou a morrer.
2 Agora eles pecam cada vez mais;

13.2s 46.6;

Jr10.4; «s 44.17-
20 com sua pratau

fazem idolos de metal para si,

imagens modeladas

com muita inteligéncia,
todas elas obras de artesédos.

Dizem desse povo:

“Eles oferecem sacrificio humano
e beijam* os idolos feitos em forma de bezerro”.v

13.3"0s 6.4;
s 17.13;
vDn 2.35; *S1 68.2

3Por isso serdo como a neblina da manha,
como o orvalho que bem cedo evapora,w

como palhaxque num redemoinho
vai-se de uma eira,v como a fumaga2que sai pela chaminé.

13.2 Ou ‘Homens que sacrificam beijam.

12.7 Sobre a “balanca desonesta”, ver notasem P v Il.lel6.11.

12.9 Sobre o “dia das festas fixas”, ver “Festas de Israel”, em Lv 23.
12.11Gileade foi invadida pela Assiriade 734 a 732 a.C. (2Rs 15.29).
Sobre Gilgal, ver nota em Os 4.15.

12.14 Sobre Efraim, ver notaem 5.3.

O “sangue que derramou” ¢ a violéncia cometida contra o préximo, in-
clusive os sacrificios humanos (ver “Sacrificio humano no antigo Oriente
Médio”, em Lv 20).

13.1 Sobre Efiaim, ver notaem 5.3. De Efiaim vieram lideres proeminentes
comoJosué (Nm 13.8,16;Js 24.29,30) elerobodo | (IRs 11.26; 12.20).
“Israel” aqui s&o as 12 tribos.

13.2 Para mais informagdes sobre os sacrificios humanos, ver “Sacrificio
humano no antigo Oriente Médio”, em Lv 20.

No antigo Oriente Médio, beijar era um ato de adoragdo aos deuses
pagdos (IRs 19.18,20;J6 31.27; Os 13.2). Para “idolos feitos em forma
de bezerro”, ver nota em 8.5.

13.3 “Neblina”, “orvalho”, “palha” e “fumaca” séo simbolos de Efraim,
que logo desapareceria como nagdo. Para mais informagdes sobre a “palha”,
ver notas em Sl 1.4 e Is 5.24; sobre a “fumaca”, ver nota sobre fornos e
aquecimento de casas em Sl 102.3.

1429
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OSEIAS 13.4

4*Mas eu sou 0 Senhor, oseu Deus,
desde aterra do Egito.3

13.4»0s 12.9;
“Ex 20.3;
“1$43.11; 45.21,22

Vocés ndo reconhecerdo nenhum outro Deus além de mim,b

nenhum outro Salvador.0
5Eu cuidei de vocés no deserto,
naquelaterra de calor ardente.

6Quando eu os alimentava, ficavam satisfeitos;

quando ficavam satisfeitos,

13.6 Dt 32.12-15;
0s2.13

eles se orgulhavam, e entdo me esqueciam.'l

7Por isso virei sobre eles como ledo,
como leopardo, ficarei a espreita
junto ao caminho.

8Como uma ursa de quem roubaram os filhotes,e

eu os atacarei e 0s rasgarei.
Como ledo eu os devorarei;

um animal selvagem os despedacara.’

9“Vocé foi destruido, 6 Israel,
porque esta contra mim,9
contra o seu ajudador.1

10E agora? Onde est4 o seu rei'

que havia de salva-lo em todas as suas cidades?

E os oficiais que vocé pediu, dizendo:
‘Dé&-me um rei e lideres™)
11 Dei a vocé um rei na minha ira,
e otirei na minha indignagéo.k
12A culpa de Efraim foi anotada;

13.8'2Sm 17.8;
<§150.22

13.9Ur2.17-19;
«33.29

13.10%17.4;
11Sm 8.6; Os8.4

13.11 »1Rs 14.10:
0s 10,7

seus pecados sdo mantidos em registro.1

13Chegam-lhe dores como as da mulher

em trabalho de parto,mmas é uma crianca insensata;

quando chega a hora,
nao sai do ventre que a abrigou.1

14“Eu os redimirei do poder da sepultura”;0eu os resgatarei da morte.

Onde estdo, 6 morte, as suas pragas?
Onde est4, 6 sepultura,
a sua destruicao?P

“Nao terei compaixao alguma,
15embora Efraim florescai
entre os seus irmaos.

13.13mis 13.8;
Mq 4.9,10;

13.14»S149.15;
Ez37,12,13;
P1Co 15.55*

13.15H0S10.1;
'Ez 19.12;
Mr51.36;<Jr20.5

Um vento orientalrvirdda partedoSenho r,

soprando desde o deserto;
sua fonte falhara,
€ Seu pogo secara.s
Todos os seus tesouros
serdo saqueados' dos seus depositos.

160 povo de Samaria carregara sua culpa,u
porque se rebelouvcontra o seu Deus.

13.16W0s 10.2:
*0s7.14;

13.14 Hebraico: Sheol. Essa palavra também pode ser traduzida por profundezas, pé6 ou morte.

13.7,8 Deus, antes comparado a um pastor (4.16), atacaria da mesma
forma que os animais selvagens que devastavam os rebanhos (ver “Pasto-
reio de ovelhas no mundo antigo”, em Ez 34; e “Ledes e outros animais
selvagens no antigo Israel”, em SI 22).

13.14 Sobre a “sepultura”, ver nota da NVT e em Sl 6.5; ver também
“Sheol, Hades, Geena, Abismo e Tartaro: imagens do inferno”, em
SI 139.

13.15 No sentido literal, o vento vinha do leste para a Palestina, sobre o
deserto, tornando-o quente e seco (ver}r4.1_| e nota). Um vento oriental
trouxe a praga de gafanhotos para o Egito (Ex 10.13) e secou o mar para

que os israelitas pudessem atravessar por terra seca (Ex 14.21). Mu::;
referéncias mencionam os efeitos destrutivos do vento oriental: espigL:
mirradas e secas (Gn41.6); navios quebrados (S148.7; Ez 27.26); plan™f
secas (Ez 17.10); fontes esgotadas (Os 13.15); motivo do desidlecimen::
de Jonas (Jn 4.8). Além disso, o vento oriental era um instrumento G:
juizo divino (Is 27.8; Jr 18.17). Aqui o “vento oriental” é uma figu.-
da Assiria, um instrumento de destrui¢do. A Assiria invadiu o Reino c:
Norte em 734 a.C. e o esmagou, exilando seu povo em 722 a.C.

13.16 Sobre as atrocidades cometidas contra mulheres e criancas es
tempos de guerra, ver notaem 10.14.



13.16 »0s11.6; Eles serdo mortos & espada;w
ﬂOS 1$0_1];77 seus pequeninos serdo pisados* e despedacados,
12R815.16; suas mulheres gravidas" terdo rasgados os seus ventres.”

Is 13.16

As Béncéos do Arrependimento

14170855 1 A Volte, 6 Israel, parao Senhor, o seu Deus.
X T! Seus pecados causaram sua queda!2
14.2*Mq7.18,19; 2Preparem o que vao dizer
«13.1% e voltem parao Senhor.
Pecam-lhe:

“Perdoa todos 0s nossos pecados
e, por misericordia, recebe-nos,a
para que te oferecamos o fruto dos nossos l&bios.*

14.3'S133.17; 3A Assiria ndo nos pode salvar;
TPy n&o montaremos cavalos de guerra.0

Nunca mais diremos: ‘Nossos deusesd
aquilo que as nossas proprias maos
fizeram’, porque tu amas o 6rfdo”.e

14.410s6.1; 4“Eu curarei* a infidelidade deles
M7 e os amarei de todo 0 meu coragio,9
pois a minha ira desviou-se deles.
145HCt2.1; 5Serei como orvalho para Israel;

<s35.2;U6 29.19 z .

ele florescera como o lirio.h
Como o cedro do Libano'
aprofundara suas raizes;)
14.6 §52.8; 6seus brotos crescerdo.

1116 Crall Seu esplendor sera como o da oliveira,k
sua fragrancia como a do cedro do Libano.1
14.7"S191.1-4; 70s que habitavam a sua sombramvoltar&o.
L 222 Reviverio como o trigo.

Florescerdo como avideira,
e a fama de Israel serd como a do vinholldo Libano.0
14.8"v.3 80 que Efraim ainda tem com idolos?P
Sou eu que lhe respondo e dele cuidarei.
Sou como um pinheiro verde;
o fruto que vocé produz de mim procede.”

14.9“S1107.43; 9Quem é sabio?i
'PVI0.29; Is 1.28; . .
sS1111.7,8; Sf3.5; Aquele que considerar essas coisas.

At13.101S 26.7 Quem tem discernimento?

Aquele gue as compreender/
Os caminhos do Senhor sdo justos;s
os justos andamlneles, mas os rebeldes neles tropegam.

0 14.2 Ou oferecamos nossos labios como sacrificios de novilhos.

14.5 O “orvalho” é aqui um simbolo da béngéo de Deus (ver Dt 33.13; 14.8 Sobre Efraim, ver notaem 5.3.
Mg 5.7).
Ver “Cedros do Libano”, em Ct 5.
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